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Berorda sjokort och notisnummer

Ufs ger information till sjéfarten i Ostersjéomradet samt Berdrda sjokort Notisnr Sign
Kattegatt och Skagerrak innanfér linjen Hanstholm -
Lindesnes.

14588
14568 (T)

4
Observera att informationen om férandringar i utlandska
vatten ar begransad och att Ufs darfér inte ger tillrackligt 8 14337 (P)
8
8

detaljerade upplysningar for att anvandaren ska kunna halla
andra landers sjokort fullstandigt uppdaterade. 14568 (T)
14587

En (*) framfor notisnumret anger att notisen ar utfardad av
svensk myndighet och galler svenska farvatten. 41 14588
(P) efter notisnumret anger att notisen ar av férberedande

N . - 74 14337 (P)
art som senare ersatts med en verkstallighetsnotis.
(T) efter notisnumret anger att informationen i notisen galler | 74 14568 (T)
tillfalligt och upphdr nar giltighetstiden ar slut eller att notisen

ersatts med ny information. 4 14587
. e ) . 83 14568 (T)
Baringar ar rattvisande fran 0° medurs till 360° och réknas
betraffande uppgifterna om fyrsken fran sjon mot fyren. 92 14337 (P)
Forekommande sjokortsbilder i haftet ar avsedda for att 92 14587
férenkla rattelsearbetet och &r inte alltid skalriktiga. | all- 93 14337 (P)
manhet beskrivs och visas rattelsen i det sj6kort som har
storst skala. 93 14587
Uppgiftslamnaren &r ansvarig for notisens sakinnehall. 113 14610 (T)
415 14588
Sjokortsrattelser och andra notiser som kan hanforas till ett
begransat geografiskt omrade aterfinns under avdelningen 712 14590
UNDERRATTELSER. Ovriga notiser finns under avdel- 712 14601 (T)
ningen TILLKANNAGIVANDEN pa sidan 3.
713 14590
Ufs-haftet publiceras i PDF-format, normalt varje torsdag, pa
Sjofartsverkets hemsida. Da haftet genereras automatiskt s 14601 (T)
fran en databas kan ibland ologiska sidbrytningar uppsta. 742 14568 (T)
Ovriga uppgifter om tidskriftens redigering aterfinns i 743 14568 (T)
publikationen Ufs A. 922 14337 (P)
922 14515
Rapportera faror och fel
922 14587

Vid iakttagelse av fel pa utmarkning, slackta fyrar, drivande
féremal eller annat som kan utgora fara for sjofarten ska 924 14337 (P)
Sweden Traffic snarast kontaktas:

Tel: 0771-63 06 85 924 14587

VHF anrop: Sweden Traffic pa lamplig trafikkanal. 924 14605 (T)

E-post: swedentraffic@sjofartsverket.se
925 14337 (P)
925 14587
931 14337 (P)
931 14587
1131 14610 (T)
5121 14599

5342 14606 (T)
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TILLKANNAGIVANDEN

* 14548 (T)
Allman information till sjéfarten under vinterférhéallanden.

Tid: Till varen 2020.

Isen har nu borjat 1agga sig i vara nordligaste skargardar och vi vill darfér paminna om féljande infér den kommande
issasongen:

BORDNINGSPLATSER FOR LOTS: Ordinarie bordningsplatser kan under isférhallanden dras in eller flyttas. Inhamta
aktuella uppgifter fran omradets lotsbestallningscentral och lotsbaten.

DGPS: Signalstyrkan hos DGPS-sandare kan reduceras av frost pa antennutrustningen.

FARTBEGRANSNING: Fér att isen vid sidan om isranna inte ska brytas upp utfardas fartbegransning i vissa farleder.
Information om detta meddelas i Ufs.

FLYTANDE UTMARKNING: Utomskérs belégna bojar och prickar i Bottenviken, Bottenhavet och Vanern tas i
allmanhet in i samband med islaggningen. Aven i vissa mindre hamnar tas flytande utméarkning in fér vintern. Bojar
och prickar kan flyttas nar ismassor ror sig och hamna under isen eller skadas. Ljus, Racon, AlS, radarreflektorer och
topptecken kan skadas eller forsvinna. Vissa lysbojar och lysprickar slacks med automatik nar de lutar mer an en viss
vinkel. Nar isférhallanden rader ska flytande utmarkning generellt betraktas som synnerligen otillforlitlig. Nar isen har
smalt pa varen kan det dr6ja innan flytande utmarkning har kontrollerats och brister atgardats.

FYRSKEN: Fyrar och lysbojar kan snabbt tédckas av sn6 och is som gor fyrskenet obrukbart for navigering. Dessutom
kan sndbelaggning pa fyrarnas solceller gora att batterierna urladdas sa att fyren slocknar eller dess sken blir svagt
eller karaktaren felaktig.

LINFARJOR: Vajern till linfarjor kan bli liggande uppe pé isen och oméjliggdra passage forbi farjeleden. For passage
av vissa farjeleder rader under vintern fartbegransning for att minska risken for att farjans isranna blockeras av
uppbrutna isflak. Information om detta meddelas i Ufs.

INNAN ISRANNA BRYTS: For att undvika olyckor fér personer som anvander isen for transport eller rekreation kravs
speciella atgarder innan isrédnna bryts pa vissa platser nara land och i skargardar, se vidare i Ufs-notis 14549(T).
ISBROAR: Det forekommer att man under vintersadsongen lagger ut pontoner dver smala sund till bebodda 6ar, for att
mojliggora transport under perioder da isen hindrar battransport samtidigt som isen inte bar.

ISKARTOR och ISKLASSRESTRIKTIONER: Pa hemsidorna www.smhi.se/icechart, www.smhi.se/icechartlow och
www.baltice.org finns dagligen uppdaterade iskartor och uppgift om gallande isklassrestriktioner.

ISLANSOR: P& nagra platser i Trollhatte kanal laggs flytande islansor ut for att forhindra att isflak stér sjétrafiken. Av
samma anledning spanns en tross éver Nordre alv vid Kornhalls farjelage.

ISRANNEFORBUD: Fér att mojliggéra transporter pa isen kan det under vintern utfardas férbud mot att trafikera vissa
farvatten. Dessa forbud kungdrs som en temporar notis i Ufs.

ISVAGAR: Framst i norra Sverige fédrekommer det att de boende pé& dar etablerar vagar péa isen. Den som har behov
av att med fartyg trafikera isbelagda farvatten mellan bebodda 6ar och fastlandet maste i forvag forvissa sig om att
isen inte anvands for transporter.

ISBRYTARTJANST: Den statliga isbrytningens huvuduppgift &r isbrytning mellan éppet vatten och inre farvatten som
ar skyddat for havsis och packis. Information om isbrytning, isklasser, kontaktuppgifter till isbrytare och isbrytarombud
m.m. finns pa Sjofartsverkets hemsida, www.sjofartsverket.se/sjofart/isbrytning/vintersjofart och i haftet Vintersjofart.
Hemsidan www.baltice.org ger mycket information om vinternavigering och isbrytning i hela Ostersjdomradet.
RACON. Da svara isférhallanden vantas ersatts i allmanhet Raconbojar med bojar utan Racon for att forhindra att den
kansliga elektroniken skadas.

RAPPORTERING. Fartyg destinerade till svenska och finska hamnar i Bottenviken och Bottenhavet, for vilka
trafikrestriktioner galler, anmodas att rapportera till ICEINFO pa VHF kanal 78 i samband med passage av latituden
60-00N.

SEKTORFYRAR. Osakerhetsvinkeln mellan olikfargade fyrsektorer kar avsevart om glaset ar tackt av rimfrost, imma,
sno eller is. Fyrskenet kan da aven uppfattas som vitt i de sektorer dar det under normala férhallanden ar fargat.
Vidare kan det inom mdrka sektorer synas ett falskt sken fran intilliggande ljussektorer.
TRAFIKSEPARERINGSSYSTEM (TSS). Da en TSS &r belagd med grov is kan Transportstyrelsen besluta att
trafiksepareringen ej ar gallande. Om ett sadant beslut fattas kungors det i Ufs samt sénds som en navigationsvarning
over NAVTEX.

UFS OCH NAVIGATIONSVARNINGAR. Nar flytande utmarkning tas in i istackta farvatten utfardas i allmanhet inte
navigationsvarning eller notis i Ufs. Om utmarkning tas in eller Racon avlagsnas i god tid innan isen lagt sig, utfardas
varning och Ufs-notis enligt gangse rutiner. Detsamma galler nar viktig utméarkning tas in p.g.a. isldggning av farvatten
som séllan har isproblem, t.ex. i Oresund och pa svenska véstkusten.

VINTERSJOFART 2019-2020 &r en publikation som innehéller en mangd viktig information fér vintersjéfarten i
Ostersjdomradet. Publikationen finns fér nedladdning pa hemsidan
www.sjofartsverket.se/sjofart/isbrytning/vintersjofart eller kan bestallas genom Sjo6fartsverkets Isbrytarledning, 0771 63
25 25.

Ufs A, avsnitt 6.5.1
Sjofartsverket, Norrkdping. Publ. 5 december 2019
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* 14549 (T)

Rekommendationer for sjotrafik nara land och i skargardar under isférhallanden i syfte att undvika olyckor
fér personer pa isen.

Foljande rekommendationer har tagits fram for att minska risken for att personer som anvander isar for transport eller
rekreation aker ned i isrannor eller avskars fran mojligheten att ta sig till land.

Folj farleder och var uppméarksam

Nar isen lagt sig bor sjofarande i storsta mojliga utstrackning anvanda de farleder som redovisas i sjokort eller de
inofficiella sjovagar som anvands av kollektivirafik och av de som bor och verkar i skargardarna.

Om man ser manniskor pa isen i det omrade dar man gar fram bér man forvissa sig om att isen inte bryts upp dar
dessa uppehaller sig eller att isrannan inte gor det omagjligt for personerna att ta sig till land.

Fartbegrénsning och férbud mot att bryta isrénna

For att isen inte ska brytas sénder och ddrmed omdjliggéra anvandning for transporter kan det under vintern pa vissa
platser finnas fartbegransning eller forbud mot sjéfart. Beslut om sadana restriktioner meddelas i varje enskilt fall som
en temporar notis i Underrattelser for sjofarande.

Att tAnka pa innan isrénna bryts

Infor en sjoresa i isbelagda farvatten nara land eller i skargardar kravs en extra utforlig planering av fardvagen. Folj
om majligt befintliga isrannor l1angs de farleder och sjévagar som namns ovan. Innan ny isranna bryts bér man ta reda
pa lokala férhallanden som t.ex. om 6ar i omradet ar bebodda eller om det brukar anordnas transportvagar,
skridskobanor och liknande pa isen och om det har etablerats lokala rutiner for att varna for isrannor.

Informera innan isranna bryts

SVERIGES RADIO P4 - TRAFIKREDAKTIONEN

Skicka ett mail med information om isrannan till trafiken@sverigesradio.se. Mailet ska innehélla information om var
och nar isrannan kommer att brytas eller har brutits. Det ar viktigt att ange omradet i férhallande till en val kand plats
samt komplettera med detaljerad information om réannans strackning. Fartygets namn samt rapportérens namn och
kontaktuppgifter ska framga.

Ring darefter till Trafikredaktionen och beratta att du skickat en e-post om isranna. Ring 020 999 444 eller via
Sveriges Radios vaxel 08 784 50 00.

Informationen Iases normalt i nagra av de fasta trafik- och servicerapporterna i den lokala P4-kanalen pa vardagar ki
6-18 och publiceras pa hemsidan https://sverigesradio.se/sidal/trafiken/

SKRIDSKONATET

Skicka ett mail med information om isrannan till fartyg@skridsko.net. Texten i mailet publiceras med automatik pa
hemsidan www.skridsko.net/mail/fartyg/. Mailet bor innehalla féljande uppgifter:

Amne: Ungefér VAR isréanna ska brytas eller var isrdnna har observerats, ex. "Malaren. Lévholmen-Stéket."

Mailets text ska innehalla: DATUM nér isrénna ska brytas eller en befintlig isrdnna har observerats samt uppgift om
ISRANNANS STRACKNING. Infoga garna en kartbild som visar rannans strackning.

Ufs A, avsnitt 6.5
Sjofartsverket, Norrkdping. Publ. 5 december 2019

UNDERRATTELSER

Bottenviken

* 14588 Sjokort: 4, 41, 415
Sverige. Bottenviken. Pited. S om Leskar. Ny lotsbordningsplats.

| Infér | plats till sjéss dar lots moter | 65-06,4N | 021-39,6E

Bsp Bottenviken 2018/s06, s36, s37
Sjofartsverket, Lulea Publ. 8 januari 2020

Norra Kvarken

* 14599 Sjokort: 5121
Sverige. Norra Kvarken. Umea. Djup.

En sjomatning i Umea hamn har pavisat andra djup an vad som redovisas i sjokortet. De viktigaste férandringarna
redovisas nedan i tabellform, samt i sin helhet i nasta tryck av beroért sjokort. Férandringen finns tillganglig som en
uppdatering av ENC.



2020-01-09 5
Stryk |ramad yta 11m (2007) |a) |63-41,23N | 020-19,86E
Infor | kajdjup 10,8 m b) |63-41,223N |020-19,871E
Infor | kajdjup 10,4 m c) |63-41,700N |020-20,604E
Infor | kajdjup 10,3 m d) |63-41,823N |020-20,710E
Infor | kajdjup 10,8 m e) |63-41,934N |020-20,719E
Infér | hinder 11,3 m f) |63-41,758N |020-19,695E
Infor | hinder 8,9 m ) |63-42,043N |020-20,397E
Infér | hinder 5,1 m h) |63-42,134N |020-19,872E
Infor | hinder 6,3 m i) |63-42,179N |020-19,896E
Infér | hinder 11,1 m i) |63-42,294N |020-20,422E
Infor | hinder 6 m k) |63-42,350N |020-19,918E

Bsp Bottenhavet N 2019/s44, s45

Nr 788
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Sjéfartsverket. Publ. 8 januari 2020
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Bottenhavet

* 14606 (T)
Sverige. Bottenhavet. Skutskar. Uppgrundningar. Temporar utmérkning.

Tid: Tillsvidare

Nr 788

Sjdkort: 5342

| samband med en sjéméatning har uppgrundningar upptacks. Uppgrundningarnas ytterkanter ar markerade med

prickar i nedanstaende positioner.

Babordsprick |a) |60-38,960N [017-24,010E
Styrbordsprick |b) |60-38,835N |017-24,105E
Bsp Bottenhavet S 2019/s48
AN
N ) T ‘%\\Fms's _ )
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[Approx. areas where depth is less than charted]
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Malaren och Sédertélje kanal

* 14610 (T)

Sjofartsverket. Publ. 8 januari 2020

Sjokort: 113, 1131

Sverige. Mélaren och Sodertélje kanal. O om Kvicksund. Granholmen. Geotekniska undersékningar.

Tid: 13 - 20 januari, 2020

Geotekniska undersdkningar genomfors i det i sjokortsbilden markerade omradet. Arbetet utfors av 'King Loke/SMXJ'

samt 'Triton/SFE-2748'. Triton kan nas pa VHF kanal 16/68.

Geotekniska undersdkningar |59-27,6N |016-21,7E

Visas ej i ENC.
Bsp Malaren - Hjalmaren 2016/s19, s20
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January 13 - 20, 2020
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Peab Anlédggning AB. Publ. 9 januari 2020

Mellersta Ostersjén

* 14590 Sjokort: 712, 713

Sverige. Mellersta Ostersjon. Kalmar. Fyren Skansgrundet. Andrad sektorgréns.
Notiser som utgar: 2018:686/12777

|i-'\ndra | R-W sektorgrans fran 201,0 till 202,6° | 56-39,1N |016-22,5E | Fyren Skansgrundet

Adm. LoL vol. C7390

Bsp Kalmarsund 2019/s26, s35, s38
Sjofartsverket. Publ. 9 januari 2020

* 14601 (T) Sjokort: 712, 713
Sverige. Mellersta Ostersjon. Kalmar hamn. Muddring.

Tid: 20 januari - mitten av mars 2020

Muddring kommer att utféras i det i sjokortsbilden markerade omradet a).

Utmarkningen kan under arbetets gang vara ur position.

Muddermassorna transporteras till markerat omrade b).

Ett rér kommer under arbetets gang att vara etablerat i omrade c).

Arbetsfartygen "Thor R/0ZDW2/IMO 8325262, 'Tjalfe R/PCTO/IMO 9281889 och 'Rimfaxe R/PCON/IMO 9652090 ar
planerade att delta i arbetet.

Sjofarande anmodas att passera iakttagande forsiktighet.

Muddringsomrade a) [56-39,67N [016-22,60E
Omrade under utfylinad |b) [56-39,42N [016-21,78E
Omrade med ror c) [56-39,44N |[016-21,86E

Bsp Kalmarsund 2019/s26, s35
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Kalmar Hamn AB. Publ. 9 januari 2020

Sodra Ostersjon

* 14568 (T) Sjokort: 7, 74, 742, 743, 8, 83
Sverige. Sédra Ostersjén. S om Ahus. Ravlunda. Skjutvarning. 18 - 28 januari.

| Position: Ca | 55-46N | 014-20E | Restriktionsomrade R34 RAVLUNDA

Under angivna tider pagér skarpskjutning pa Ravlunda skjutfalt, varvid farvattnen mellan Ahus och Simrishamn berérs.
Darmed ar det i sjokortet markerade omradet R34 avlyst ut till angivet avstand fran stranden.

Orange blixtljus, Q Or, ténds vid skjutfaltsgranserna nar skjutning pagar.

Ytterligare upplysningar: tel 044-35 10 32.

Datum Tid Riskavstand
18 januari 0900-1700 (2,7M
19 januari 0900 - 1300 (2,7 M
20 - 22 januari (0900 - 1600 |6,8 M
23 januari 0900 - 1600 (5,4 M
24 januari 0900 -2130 (54 M
25 januari 1200-1600 |54 M
26 januari 0900 - 1600 (5,4 M
27 januari 0900 - 2130 |54 M
28 januari 0900 - 1600 (5,4 M
Visas ej i ENC.

Bsp Handbukten 2018/s06, s07, s24, s25, s26, s27, s28, s29, s30, s31, s32, s33, Bsp Sydkusten 2012/s06, s07, s29
Férsvarsmakten, Sédra Skanska Regementet, S6dra Sandby. Publ. 9 januari 2020
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Oresund

* 14337 (P) Sjékort: 74, 8, 92, 922, 924, 925, 93, 931

Danmark, Sverige. Oresund, Kattegatt, Skagerrak. Trafiksepareringssystem, uppmérksamhetsomraden
och djupvattenleder etableras vid Skagen, i Kattegatt och Oresund.

Tidpunkt: Den 1 juli 2020, 0000 UTC

Vid angiven tidpunkt trader nedanstaende sjosakerhetshdjande atgarder i kraft for sjotrafiken vid Skagen, Kattegatt
och Oresund.

. "TSS Skagen West".

. "TSS Skagen East".

. Kusttrafikzon "Inshore Traffic Zone At Skagen".

. Uppméarksamhetsomrade "Precautionary Area Off Skagen".

. "TSS Fladen".

. "TSS Lilla Middelgrund".

G. "TSS Entrance to The Sound".

H. Kusttrafikzon - "Inshore Traffic Zone - Entrance to the Sound west".

I. Kusttrafikzon - "Inshore Traffic Zone - Entrance to the Sound east".

J. Djupvattenled "DW Kattegat North".

K. Djupvattenled "DW Kattegat South”

L. Uppmarksamhetsomrade "Precautionary Area At Kummel Bank"

M. Rekommenderad led "Route A"

N. Rekommenderad led "Route B"

O. Rekommenderad led "Route T" mellan "TSS Skagen East" och uppmarksamhetsomrade "Precautionary Area At
Kummel Bank"

P. Rekommenderad led "Route T" mellan uppmarksamhetsomrade "Precautionary Area At Kummel Bank" och
djupvattenled "DW Kattegat North"

Q. Rekommenderad led "Route T" mellan djupvattenled "DW Kattegat North" och djupvattenled "DW Kattegat South"
R. Rekommenderad led "Route T" mellan djupvattenled "DW Kattegat South" och "TSS at Hatter Barn"

S. Rekommenderad led "Route S" mellan uppmarksamhetsomrade "Precautionary Area At Kummel Bank" och "TSS
Fladen"

T. Rekommenderad led "Route S" mellan "TSS Fladen" och "TSS Lilla Middelgrund"

U. Rekommenderad led "Route S" mellan "TSS Lilla Middelgrund" och "TSS Entrance to the Sound"

V. Rekommenderad led "Route C" mellan uppmarksamhetsomrade "Precautionary Area Off Skagen" och
rekommenderad led "Route T" norr om "TSS at Hatter Barn"

W. Rekommenderad led "Route D" mellan rekommenderad led "Route T" och "Route C"

X. Befintlig rekommenderad led "Route D" utgar

Y. Rekommenderad fardriktning for sydgaende trafik

Z. Rekommenderad fardriktning for nordgaende trafik

Anm: De nya trafiksepareringssystemen, uppmarksamhetsomradena och djupvattenlederna kommer att redovisas i
de svenska sjokorten 74, 8, 92, 922, 924, 925, 93 och 931, vilka utkommer i nya editioner under april 2020, samt i
ENC under maj 2020.

Bokstavsbeteckningarna "A" - "Z" hanvisar till den foljande beskrivningen av respektive férandring:

A - TSS Skagen West

Trafiksepareringssystemet kommer att besta av foljande delar:

a) En separeringszon inom positionerna 1 - 4

b) En separeringszon inom positionerna 5 - 8

c) Ett ostgaende trafikstrak mellan separeringszonerna a) och b)

d) Ett vastgaende trafikstrak mellan separeringszonen a) och en linje mellan position 9 och 10

Mmoo w>

a) separeringszon inom 1 - 4 1 57-50,47N [010-33,32E
2 |57-50,47N | 010-37,06E
3 |57-49,50N |010-36,66E
4 |57-49,50N |010-32,92E
b) separeringszon inom 5 - 8 5 57-47,84N [ 010-32,24E
6
7
8
9

57-47,84N | 010-35,98E
57-47,45N [010-35,82E
57-47,45N |010-32,08E
57-52,13N [ 010-34,00E
10 [57-52,13N | 010-37,74E

c) ostgaende trafikstrak inom 3 - 6

d) vastgaende trafikstrak inom 1,2,10 och 9
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B - TSS Skagen East

Trafiksepareringssystemet kommer att besta av féljande delar:

e) En separeringszon inom positionerna 11 - 14

f) En separeringszon inom positionerna 15 - 19

g) Ett ostgaende trafikstrak mellan separeringszonerna €) och f)

h) Ett vastgaende trafikstrék mellan separeringszonen e) och en linje mellan position 20 och 21

€) separeringszon inom 11 - 14 11 [57-48,39N | 010-53,49E
12 | 57-46,93N [010-56,03E
13 |57-46,58N |[010-55,35E
14 |57-48,05N [010-52,81E
f) separeringszon inom 15 - 19 15 [57-46,70N | 010-50,06E
g) ostgaende trafikstrak inom 13 - 16 16 |[57-45,23N | 010-52,61E
17 |57-44,89N | 010-51,93E
18 |57-46,40N |[010-49,30E
19 [57-46,72N | 010-49,34E
h) vastgaende trafikstrak inom 11, 12, 21 och 20 |20 |57-49,75N |010-56,23E
21 |57-48,29N | 010-58,77E

C - Inshore Traffic zone - At Skagen
i) Kusttrafikzon inom positionerna 27, 8, 7, 22 - 26

i) kusttrafikzon inom 27, 8, 7,22 -26 |27 |57-44,06N [010-32,08E
8 [57-47,45N | 010-32,08E
7 | 57-47,45N |010-35,82E
22 |57-47,66N | 010-35,90E
23 |57-47,64N | 010-44,10E
24 |57-46,83N | 010-45,50E
25 [57-42,24N | 010-44,92E
26 [57-42,23N | 010-33,11E

D - Precautionary Area Off Skagen
j) Ett uppmarksamhetsomrade etableras inom positionerna 10, 28, 20, 15, 24, 23 och 22

j) uppmarksamhetsomrade inom 10, 28, 20, 15, 24, 23 och 22 |10 [57-52,13N |010-37,74E
28 |57-52,13N |010-52,07E
20 |57-49,75N |010-56,23E
15 | 57-46,70N | 010-50,06E
24 |57-46,83N | 010-45,50E
23 | 57-47,64N |010-44,10E
22 |57-47,66N |010-35,90E

E - TSS Fladen

Trafiksepareringssystemet kommer att besta av foljande delar:

k) En separeringszon inom positionerna 29 - 34

I) Ett sydgaende trafikstrak mellan separeringszonen k) och en linje mellan positionerna 35 - 37
m) Ett nordgaende trafikstrak mellan separeringszonen k) och en linje mellan positionerna 38 - 40
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k) separeringszon inom 29 - 34 29 [57-14,68N | 011-51,37E
30 |57-13,81N |011-52,85E
31 |57-13,12N | 011-53,49E
I) sydgaende trafikstrak inom 32 - 37 32 |57-13,05N |011-53,11E
33 |57-13,66N |011-52,56E
34 |57-14,53N | 011-51,08E
35 |57-13,80N | 011-49,62E
36 |57-12,93N |011-51,10E
37 |57-12,72N |011-51,22E
m) nordgaende trafikstrak inom 29 - 31 och 38 -40 |38 |57-15,41N | 011-52,83E
39 |57-14,54N |011-54,31E
40 |57-13,47N | 011-55,37E

F - TSS Lilla Middelgrund

Trafiksepareringssystemet kommer att besta av foljande delar:

n) En separeringszon inom positionerna 41 - 44

o) Ett sydgaende trafikstrak mellan separeringszonen n) och en linje mellan positionerna 45 - 46
p) Ett nordgaende trafikstrak mellan separeringszonen n) och en linje mellan positionerna 47 - 48

n) separeringszon inom 41 - 44 41 [56-56,40N | 012-04,49E
42 |56-55,27N | 012-05,20E
0) sydgaende trafikstrak inom 43 - 46 43 |56-55,04N | 012-03,99E

44 |56-56,17N | 012-03,28E
45 |56-55,73N | 012-01,01E
46 |[56-54,61N | 012-01,72E
p) nordgaende trafikstrak inom 41 - 42 och 48 - 47 |47 |56-56,83N [012-06,77E
48 |[56-55,71N | 012-07,45E

G - TSS Entrance to The Sound

Trafiksepareringssystemet kommer att besta av foljande delar:

q) En separeringszon inom positionerna 49 -52

r) En separeringszon inom positionerna 53 - 56

s) En separeringszon inom positionerna 57 -62

t) Ett sydgaende trafikstrak mellan separeringszonerna q) och r)
u) Ett nordgaende trafikstrak mellan separeringszonerna q) och s)

q) separeringszon inom 49 - 52 49 (56-10,92N | 012-24,95E
50 |56-09,33N |012-27,46E
51 |56-09,19N |012-27,23E
52 |56-10,16N |012-25,23E
r) separeringszon inom 53 - 56 53 |56-09,93N |012-23,20E
54 |56-08,54N |012-26,11E
55 |56-08,40N |012-25,86E
56 |56-09,78N |012-22,94E
s) separeringszon inom 57 - 62 57 |56-11,38N |012-27,73E
58 |56-10,61N |012-28,09E
t) sydgaende trafikstrak inom 51 - 52, 49, 53 - 54 |59 |[56-10,13N |012-28,82E
60 |56-09,99N |012-28,58E
u) nordgaende trafikstrak inom 49 - 50 och 60 - 62 |61 |56-10,50N [012-27,77E
62 [56-11,32N | 012-27,39E

H - ITZ Entrance to The Sound west
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Kusttrafikzonen kommer att begrénsas av foljande positioner:
v) Kusttrafikzon inom positionerna 63, 56, 55 och 64.

v) kusttrafikzon inom 63, 56, 55 och 64 |63 |56-07,71N |012-16,76E
56 |56-09,78N |012-22,94E
55 |56-08,40N |012-25,86E
64 |56-06,38N |012-22,38E

| - ITZ Entrance to The Sound east

Kusttrafikzonen begransas av foljande positioner:
w) Kusttrafikzon inom positionerna 66, 59, 58, 57 och 65.

w) kusttrafikzon inom 66, 59, 58, 57 och 65 |66 |56-11,67N |012-33,26E
59 |56-10,13N |012-28,82E
58 |56-10,61N |012-28,09E
57 |56-11,38N |012-27,73E
65 |56-13,67N |012-32,29E

J - DW Kattegat North
x) En djupvattenled med ett minsta djup av 19 m kommer att etableras innanfér féljande positioner:

X) DW-rutt 19 m innanfér 67 - 70 (67 [57-11,26N | 011-38,89E
68 |[56-53,59N |011-50,26E
69 |[56-52,96N | 011-46,96E
70 |57-10,63N |011-35,57E

K - DW Kattegat South
y) En djupvattenled med ett minsta djup av 19 m kommer att etableras innanfér féljande positioner:

y) DW-rutt 19 m innanfér 71 - 74 | 71 | 56-22,10N |011-29,14E
72 |56-17,26N |011-24,12E
73 |56-17,60N |011-23,02E
74 |56-22,44N |011-28,05E

L - Precautionary area At Kummel Bank
z) Ett uppmarksamhetsomrade etableras innanfor positionerna 75 - 79

z) uppmarksamhetsomrade innanfér 75-79 (75 |57-31,77N [011-27,42E
76 |57-27,63N |011-34,57E
77 |57-24,61N |011-25,81E
78 |57-27,01N | 011-23,74E
79 |57-28,65N |011-20,95E

M - Recommended Route A

En rekommenderad rutt "Route A" kommer att etableras fran Nordsjon till "TSS Skagen West" med en centerlinje
mellan féljande punkter:

80 ([57-22,57N |008-22,32E
81 [57-48,32N | 009-37,18E
82 [57-49,48N |010-16,04E
83 [57-49,99N |010-33,12E

N - Recommended Route B

En rekommenderad rutt "Route B" kommer att etableras fran Nordsjon till "TSS Skagen West" med en centerlinje
mellan féljande punkter:
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84 |57-13,26N | 008-30,99E
82 |57-49,48N |010-16,04E

O - Recommended Route T

En rekommenderad rutt "Route T" kommer att etableras mellan "TSS Skagen East" och "Precautionary Area At
Kummel Bank" med en centerlinje mellan féljande positioner:

85 [57-46,76N
86 |57-30,26N

010-55,7E
011-24,29E

P - Recommended Route T

En rekommenderad rutt "Route T" kommer att etableras mellan "Precautionary Area At Kummel Bank" till
djupvattenled "DW Kattegat North" med en centerlinje mellan féljande positioner:

87 |[57-25,36N
88 [57-10,95N

011-27,98E
011-37,23E

Q - Recommended Route T

En rekommenderad rutt "Route T" kommer att etableras mellan djupvattenled "DW Kattegat North" och djupvattenled
"DW Kattegat South" med en centerlinje mellan féljande positioner:

89 [56-53,28N |011-48,61E
90 [56-43,70N |011-54,68E
91 [56-22,27N |011-28,59E

R - Recommended Route T

En rekommenderad rutt "Route T" kommer att etableras mellan djupvattenled "DW Kattegat South" och "TSS At
Hatter Barn" med en centerlinje mellan féljande positioner:

92 |[56-17,45N
93 |56-10,48N

011-23,52E
011-16,37E

S - Recommended Route S

En rekommenderad rutt "Route S" kommer att etableras for fartyg med ett djupgaende om 10 m eller mindre mellan
uppmarksamhetsomrade "Precautionary area At Kummel Bank" och "TSS Fladen" med en centerlinje mellan foljande
punkter:

94 [57-26,39N
95 [57-14,60N

011-30,98E
011-51,22E

T - Recommended Route S

En rekommenderad rutt "Route S" kommer att etableras fartyg med ett djupgdende om 10 m eller mindre mellan "TSS
Fladen" till "TSS Lilla Middelgrund" med en centerlinje mellan féljande punkter:

96 |57-13,09N
97 |[56-56,29N

011-53,30E
012-03,89E

U - Recommended Route S

En rekommenderad rutt "Route S" komer att etableras for fartyg med ett djupgaende om 10 m eller mindre mellan
"TSS Lilla Middelgrund" till "TSS Entrance to The Sound" med en centerlinje mellan féljande positioner:

98 |56-55,16N
49 |56-10,92N

012-04,59E
012-24,95E

V - Recommended Route C

Nuvarande rekommenderad led "Route B" mellan uppmarksamhetsomrade "Precautionary Area Off Skagen" och
rekommenderad led "Route T" norr om "TSS at Hatter Barn" byter namn till "Route C" och andras till en centerlinje
mellan féljande positioner:
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99 | 57-46,79N |010-47,13E
100 |57-10,62N |010-42,56E
101 |56-57,97N |010-52,06E
102 |56-50,93N |010-48,00E
103 |56-43,40N |011-01,04E
104 |56-23,85N |011-05,99E
105 |56-01,36N |011-05,14E

W - Recommended Route D
Nuvarande rekommenderad rutt "Route A" mellan "Route T" och "Route C" utanfér Grena byter namn till "Route D"
och kommer att &ndras till en centerlinje mellan féljande positioner:

106 [56-33,21N |011-41,88E
104 |56-23,85N |011-05,99E

X - Befintlig "Route D" utgar
Befintlig rekommenderad rutt "Route D" mellan "Route T" éster om Anholt och "TSS in The Sound" utgar.

Y - Rekommenderad fardriktning fér sydgaende trafik

En rekommenderad fardriktning for sydgaende trafik kommer att etableras for fartyg med ett djupgaende pa 10 meter
eller mer mellan "Route T" och "TSS Entrance to The Sound". Fardriktningen kommer att markas ut med pilar pa
foljande positioner:

107 |56-36,16N |011-54,57E
108 |56-21,16N |012-07,92E

Z - Rekommenderad fardriktning for nordgaende trafik

En rekommenderad fardriktning for sydgaende trafik kommer att etableras for fartyg med ett djupgaende pa 10 meter
eller mer mellan "Route T" och "TSS Entrance to The Sound". Fardriktningen kommer att markas ut med pilar pa
féljande positioner:

109 |56-23,63N |012-08,93E
110 |56-38,53N |011-57,65E
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* 14515 Sjokort: 922
Sverige. Oresund. Landskrona. Borstahusens hamn. Fartbegransning.

Fr.o.m. 15 januari 2020 galler 5 knop fartbegransning i Borstahusens hamn.

| Infér | 5kn | 55-53,60N | 012-48,20E |

Bsp Sydkusten 2012/s13, s31

Speed restriction

+(7n ) aneholm

Borstahusens hamn. Fartbegrénsning.
L&nsstyrelsen i Skéane. Publ. 8 januari 2020

* 14587 Sj6kort: 74, 8, 92, 922, 924, 925, 93, 931
Danmark, Sverige. Oresund, Kattegatt, Skagerrak. Trafiksepareringssystem, uppméarksamhetsomraden
och djupvattenleder etableras vid Skagen, i Kattegatt och Oresund.

Se: 2020:788/14337(P)

Med anledning av det kommande inférandet av trafiksepareringssystem, uppmarksamhetsomraden, djupvattenleder
och andring av ruttsystem, skall en férklarande text tillfogas de sjokort som berdrs av férandringen.

Sjékort

Infor | text nedan i féljande ungefarliga positioner positioner |a) |56-10,0N |012-38,0E |kort 74
b) [57-55,0N |010-35,0E [kort8
c) |56-26,0N [011-50,0E |kort8
d) |56-30,0N [011-45,0E [kort92
e) |57-52,0N | 010-40,0E |kort92
f) |56-13,0N |012-25,0E |kort 922
g) |56-42,0N [012-12,0E |kort 924
h) [57-12,0N |011-50,0E |kort 925
i) |57-52,0N |010-40,0E |kort93
j) [57-32,0N [011-27,0E [kort 931

CHANGES TO TSS AND ROUTEING MEASURES
TO BE IMPLEMENTED ON 1 JULY 2020
(SEE NM 14337(P)/20)

Information om kommande férédndringar i Kattegatt
IMO. Publ. 9 januari 2020

Kattegatt

* 14605 (T) Sjokort; 924
Sverige. Kattegatt. Falkenberg. Arbeten.

Tid: 6 januari - 26 april
Reparationer av kaj pagar i det i sjokortsbilden markerade omradet. Sj6farande uppmanas till svallfri passage.

Falkenbergs hamn | 56-53,3N | 012-28,7E
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